Teatro Micaelense

Teatro Micaelense — Centro Cultural e de Congressos, S.A.

Largo de Séo Jodo, 9500- 106 Ponta Delgada

Tel: +351 296 308 340 - Fax: +351 296 308 344

E-mail: teatro@teatromicaelense.pt - Internet: www.teatromicaelense.pt

Situado no centro histérico de Ponta Delgada, em Sao Miguel, o Teatro
Micaelense - Centro Cultural e de Congressos é uma estrutura moderna
e versatil, vocacionado para responder com qualidade a realizagéo de
eventos culturais, profissionais e sociais.

Projectado pelo arquitecto Manuel Salgado, o Centro Cultural e de
Congressos dispde de um Grande Auditorio com capacidade para 800
pessoas, um Saldo Nobre com uma érea de 286 m2, 3 salas polivalentes,
distribuidas por 2 pisos, com areas que vao desde os 94 m2 até aos
247 m2 e salas de apoio, que permitem o ajustamento a diferentes
escalas de necessidades. Esta dotado dos mais modernos equipamentos
audiovisuais, de telecomunicagbes e de tradugao simulténea, e dispbe
de uma “concha acustica”, que garante as melhores condicdes de
audicao em qualquer ponto da sala.

Ao nivel dos espectaculos destacam-se as potencialidades do palco,
cuja polivaléncia torna possivel a boa exibicao de espectaculos de
teatro, musica e danca.

Material de suporte técnico existente: material de som, audio e
audiovisual

Located in the historic centre of Ponta Delgada, on Sdo Miguel, the
Micaelense Theatre — Congress and Cultural Centre is a modern, versatile
structure capable of ensuring quality hosting for all cultural, professional
or social events.

Designed by the architect Manuel Salgado, the Congress and Cultural
Centre is able to offer its Main Auditorium with a seating capacity of
800, a large 286 m2 hall (the ‘Saldo o Nobre’), three multi-purpose
rooms, on two floors, with areas ranging from 94m2 to 247m2 with
support rooms, which means that the space can be adjusted to different
needs. The centre has state-of-the-art audiovisual, telecommunications
and simultaneous translation facilities, as well as an acoustic shell that
ensures that the sound experience is optimised in every part of the
room.

The stage is also a great asset; its adaptability and flexibility ensure that
it is perfect for the performance of any theatrical, musical or dance
show.

Event Support: sound, audio and audiovisual equipment.

Nome da Sala Area (m?) Largura (m) x Comp (m)  Altura (m) Total Recepcao  Conferéncia Plateia Balcao Camarote Escola Banquetes Cocktail Mesa U
Name of Room Area (m?) Width (m) x Size (m) Height (m) Total Entrance Conference  Theatre Balcony Berth School Banquet Cocktail U Table
Auditério - 12 x- - 805 - - 460/540 240 20 - 805 - -
Foyer 270 9x33 3 - 250 - - - - - - 250 -
Vestibulo 94 4,5x21,5 3 - - - - = = = o o -
Lagoa do Congro 116,9 7x16,9 28 - - 135 135 - - 78 127 146 -
Saldo Nobre 294 14,5x21,8 5 240 350 - 200 - - 124 240 400 70
Lagoa do Fogo 116,9 7x16,9 28 - - 135 135 - - 78 127 146 -
Lagoa dos Nenufares 126 3,5x34,4 3 - - - - - - - - - -
Lagoa das Sete Cidades 247 7,2x34,4 3 - - 268 268 - - 168 180 230 -

Sala VIP 58,5 - - - -

018

- 14 - - - - - -



Centros de Congressos | Congress Centers

Piso O

Level 0

Auditério
Audit6rium

Foyer
Foyer

0]
@
@ Vestibulo
€

Meain entrance

Ar Condicionado
Air Condltioning

wC
Toilet

C:
Toilets
€

V' Toiets

1 ifts

Gy

5 Elevador de Servico
LY Service Lifts

1& Saida Emergéncia
Emergency exit

Rampa
Wheelchar acess

e Bilheteira
¥ Ticket Box

Piso 2

Level 2

@ Sala | Room
Lagoa dos Nenufares
@ Sala | Room

Lagoa do Fogo
@ Sala | Room

Lagoa das Sete Cidades
e Ar Condicionado

Air Conditioning
©:

Toilets

) We
) Toitets

Elevadores
w Lifts

(‘la Elevador de Servigo

1 Service Lifts

: E Saida Emergéncia
& Emergency exit

Piso 1

Level 1

Saléo Nobre 0
Great Hall
Sala | Room @
Lagoa do Congro
Balcéo @
Balcony
-0
Ar Condicionado e
Air Conditioning "
@
Toilet
=@
Toilets >
@
Toilets )

Elevadores
Lins TR

Elevador de Servico
‘Servco Lits ()

Saida Emergéncia .
Emergency exit

Piso 3

Level 3

Sala VIP
VIP Room

Terraco
Terrace

Ar Condicionado e
Air Conditioning

= @

Tolers P

- @

Tollets )

Elevadores (la

U B

Saida Emergéncia g
Emergency exit

(X

"

019



